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Állatok.  — Živočíchy .

E m lösök. — Ssairce. 
i .  A ió. — Kôň.

Igen hasznos házi állat. Testét rövid s különbözö színíí 
szor fedi. Peje hosszúkás; fiile hegyes és mozgékony; szeme 
nagy. Hajlott nyakát sorény dísziti. Farka hosszúszorfí. 
Vékony lábain csak 1 —1 ujja van s ez eros szaruanyagba 
van burkolva, melyet patának (kopyto) neveziink. A ló 
egypatás (jednokopytník) állat. — A fiatalnak neve csikó 
(žrebec).

A ló az egész földön el van terjedve. Nôvényi eledellel 
táplálkozik. Tanulékony, bátor, híí és engedelmes állat. 
Lovaglásra, teherhordásra, kocsihúzásra és szántásra hasz- 
nálják; borébol szíjakat, szorébol pedig szitát, kefét stb.-it 
készítenek.

Egypatások m ég: a szamár (osol) és a zebra (zebra).
* A szamár. Feje nagy, fiile igen hosszú; farka boj- 

tos. BéketíírÔ és szelíd teherhordó állat.
S z ó tá r : M ozgékony: pohyblivý ; sorény : hriva; szaruanyag : 

rohovatina; b u rko ln i: obvinút; teller : tarcha; szíj : remeň ; sz ita  : 
sito ; bojtos : kytkavý ; béketurô : trpezlivý.

G y a k o r la t: Miért házi állat a ló ? Melyek testének fôrészei ? 
Hány újja van mindenik lábán ? Mi fedi azt ? Mire használják a lovat ? 
Nevezz még tôbb egypatás á lla to t!

2. A szarvasmarlia. — Rožný statok.
Házi állataink között a legnagyobb. A liímet ЫЫпак 

(bujak, býk) vagy ôkornek (vôl), a nostényt teJiénnelc (krava) 
és a fiatalt horjiínak (teía) nevezziik. Idomtalan testalkatii.
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SzÖre rövid s ktilönbözo szinü. Vastag fején két sima, hen- 
geres szarva van. Lábai erösek s két nagy patával érintik 
a földet. A szarvasmarha kétpatás (dvojkopytník).

Majdnem az egész földön el van terjedve. Tápláléka 
nôvényi, melyet kétszer rág meg. A már lenyelt táplálékot 
ismét a szájba hozza, újra megrágja és ismét lenyeli: 
kérôdzik. A szarvasmarha kérodzo (prežúvavec) állat. — 
Az ökröt teherhordásra és igavonásra használják; a tehén 
adja a jó tejet. Haláluk után hússal, faggyúval, csonttal, 
bô'rrel, szarvval és szorrel használnak.

Kétpatások még: a bivaly (byvol), a juh (ovca), a 
kecske (koza), az ôz (srna), a szarvas (jeleň), a rénszarvas 
(sob), a teve (íava) és a zsiraf (žirafa). Ezek mind kerôchok.

* A juh, testét gyapjú fedi s tôbbnyire fehérszíníí. A 
hímek: a kos (baran) és az ürü  (skop) csavarulatos szarva- 
kat viselnek. Használ gyapjával, tejével, húsával, borével,

faggyávalésbelei- 
vel. — A kecske, 
szarva hátrafelé 
görbiil, álla sza 
kállas. Jó tejet 
ad, húsa eheto, 
szorébôl szôvete 
ket csinálnak, bo- 
rét feldolgozzák.
— Az 6z és a 
szarvas erdeink- 
ben gyakoriak. A 
hímek fejét agan- 
csok díszitik. Hú- 
suk izletes. Bo- 
rükböl keztyíít, 
agancsaikból kés- 
nyeleket és gom- 
bokat készitenek.
— A rénszarvas, 

az éjszaki videkek lakóinak leghasznusabb házi állata. — A 
teve, Afrika és Ázsia homoksivatagjain nélkíilôzhetlen 
teherhordó állat. Van eqypúpú teve (dromedár) és kétpmm  
teve (drabár).

1 kép. i  kétpúpú teve.
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Szótár : Idom talan : nemotorný ; tes ta lka t: z ra s t; hengeres; 
valcovitý ; ěrin ten i: dotýkat sa ; lenyelni : prežret; igavonó : zápražný : 
faggyú : lo j ; csavarulatos : skrútený ; b él: črevo ; szakállas : bradatý 
szövet: tkanina ; agancs : parohy ; keztyu : rukavica ; n y é l: rúčka; 
sivatag : p ú š t; nélkuľôzheťlen: nevyhnutelné potřebný.

G yakorla t: Miröl ismerjük meg a kétpatásokat V Mivel táplál- 
koznak ? Hány ízben rágják meg az eledelt? Hogyan nevezzük e 
másodezori rágást? Mikép megy végbe a kérodzés ? Hasznos állatok-c 
a kérodzok ? Mivel liasználnak ?

3. A disznó. — Sviňa.

A disznó testét serte fedi, azért sertésnck is hívják. 
Vastag feje orrmányban végzodik, melylyel a foldet turja. 
ßövid lábán négy patás ujja van: a disznó tobbpatás 
(viackopytník) állat. A him neve lean (kanec), a nostényé 
koeza (sviňa, prasica) és a fiatalé malacz (prasa). — A 
disznó tisztátalan s igen falánk á lla t; megeszik mindent s 
s a mellett gyorsan no és hízik. Izletes húsa- és szalonná- 
jáért nagyban tenyésztik. — A vaddisznó (sviňa divá), 
moesáros erdokben tartózkodik.

Tobbpatások m ég: az eiefánt (slon) és az orrszarvú 
(nosorožec).

* Az eiefánt, a legnagyobb szárazfoldi állat. Hosszú 
orrmánya van, melylyel novényi eledelét a szájhoz viszi. 
Felso állkapcsából két hosszú foga nyúlik ki, melyek az 
elefántesontot szolgáltatják. Hazája Dél-Ázsia és Afrika.

Szótár Serte : š te tin a ; orrmány : rypák; tú r n i: r y t ; tenycsz- 
te n i : dochovávat, p lien it; állkapocs : škraňa.

G yakorla t: Mit tanultunk a disznó fejérol ? lábairól ? Miért 
tartják a háznál? Hasonlítsd össze a disznót az elefánttal s mondd 
el, miben különböznek egymástól?

4. A kutya vagy eb. — Pes.

Leghííbb házi állatunk. Feje megnyúlt. Füle hegyes, 
felálló, némelyiknél lekonyúlt. Szeme kerek. Orra lapos. 
Törzse elol vastagabb, hátúl vékonyabb. Farka hosszú. Lábai 
vékonyak, de erösek. Az elsö lábán 5, a hátsón 4 ujja van ; 
tompa karmai be nem húzhatók. Fogai erösek és igen alkal- 
masak a húsevésre és szaggatásra. A kutya húsevô (mäso-
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žravec) vagy ragadozó (dravec) állat. Testet különbözo 
szinü ször fedi. — Számos kutyafajtát ismeriink; ilyenek: 
a házi lcutya(pes domáci), a (pes ovčiarsky),
a mészároskutyn(pes mäsiarsky), a (kopov), a 
(vižla), az agár(chrt) stb. Legnagyobb az 
leutya (novofundlandský); legkisebb az (nálonník).

Л kutya tanulékony állat; gyors futó és jó úszó. 
Szaglása és hallása kitiino. Haszna sokféle: orzi a házat és 
a nyájat, felkeresi a vadat és sok más szolgálatot tesz az 
embernek. — Yeszélyes, ha megvesz. A veszett kutya nem 
eszik, a vizet keriili, szája habzik, farkát lebocsátja, ide s 
tova szaladgál s mindent megharap, a mi eléje akad, míg 
végre görcsök közt megdöglik.

Kutyaféle ragadozók; a farkas (vlk) és a roka 
(líška).

2. kép. A farkas.

* A farkas, nagy juhászkutyához hasonlít; sárgás- 
szürke. Erdokben és nádasokban tartózkodik. Vadat, juhot 
íagad e l; néha az embert is megtámadja. — A róka, igen 
ravasz állat; a házi madarakban nagy kárt tesz.

Szótár : Alkalmas : spôsobný ; szaggatás : trhanie, šklbanie; 
úszó : p luvák; kitiinô : výborný : n yá j : stádo J vad : divočina; veszé- 
lyes:  nebezpečný; m egveszni: zbesnet sa ; habzik: pení sa ; görcs: 
k rč ; megdögölni: zdochnút; nádas : rákosina; m egtám adni: napadnút; 
ravasz: lstivý.



G yakorla t:  Ird le a kutya testrészeit! Mely kutyafajtakat 
ismerünk ? Mivel használ a kutya ? Mikor veszélyes ? Melyek a veszett. 
kutya ismertetö je le i?  Nevezd meg a kutyaféle ragadozókat!

5. A házi macska. — Mařka domáca.

Teste nyulánk, szöre puha, szine különbözö. Feje 
gömbölyded. Orra kicsiny, felsö ajka bajuszos. Mellsö lábán 
5, a hátsón 4 ujja van; hegyes, görbe karmai behúzhatók. 
— Hízelgo, ravasz és nyalánk állat. A tisztaságot nagyon 
szereti. Egereket, patkányokat pusztĺt: hasznos ragadozó.

Macskaféle ragadozók: a vadmacska (mačka divá), 
a hiúz (rys, ostrovid), az oroszlán (lev) és a tigris (tiger).

* A hiúz, nagyon vérengzo állat; préme becses. — 
Az oroszlán, az állatok királya; hazája Ázsia és A frika.— 
A tigris, a legvérengzobb ragadozó; Kelet-Indiában él.

Szótár : N yúlánk : štíhly ; liízelgô : lichotný ; nyalánk  ; paškrtný ; 
p u sztĺta n i : pu stošit; egér : myš ; patkány : potkan ; vérengzo : krvo- 
žížn ivý; prém  : prám.

G ya k o r la t: Milyen sziníi szorrel lehet a macska fedve ? Mit 
tudunk karmairól? Mi képezi a macska táplálékát ? Hasznos állat-e 
a macska? Mely állatok hasonlítanak a macskához? Milyen állatok 
mindezek ?

6. A menyét. — Lasica.

A legkisebb ragadozó. Nyulánk teste finom szorrel 
van fedve, mely felííl vörhenyes-barna, alúl fehér. Kötöme- 
gekben, fara- 
kásokban, pin- 
czékben tartóz- 
kodik. Éjjel jár 

ki rabolni; 
megtámadja a 
patkányt és 
más állatot. 

megöl sok ma- 
darat és kira 
bolja a tyúkok 
fészkeit.

Menyétféle 
ragadozók: a
nyest (kuna), 8. kép. A menyét.
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a czoboly (sobol), a gorény (tchor), a vidra (vydra) és a 
borz (jazvec).

* A gorény, büdös éjjeli állat; tyúkot és kacsát 
tildöz. — A vidra, vizek partján halakkal és rákokkal él. 
— A borz, barlangokban lakik; leginkább gyümölcscsel és 
gyôkerekkel táplálkozik.

S zó tá r : Tömeg, r a k á s : hromada ; ra h o ln i: lú p it ; m egöln i: 
zabit ; üldözni : prenasledoval; b a l : ryba ; rák : rak ; barlang : jaskyňa.

G y a k o rla t: Hol tartózkodik a menyét ? Mivel táplálkozik ? 
Mikor jár tápláléka után ? Mely állatok a menyét rokonai ? Hasznos 
állatok-e ezek ?

Európa legnagyobb ragadozója. Teste nehézkes, tagjai 
otrombák; feje gömbölyfi, rövid orra k iálló; farka kurta. 
Lábain öt erös karom van. Egész talpára lép. — Hússal,

tanítható. Bundája becses. — A jeg es  medve (medveď 
ladný), az éjszaki sarkvidéki tengerek lakója.

* A ragadozókhoz tartozik még a hyena (hyéna), Dél- 
Azsiában és Éjszak-Afrikában honos s döggel táplálkozik.

Szótár : Otromba : tarbavý; kurta : krátky ; rovar : hm}rz ; 
méz : mäd ; ingerebii : dráži't; m egszelídíteni : skrotit; d ô g : zdochlina.

7. A medye, — Medved

4. kép. A medve.

rovarokkal, 
erdei gyü­
mölcscsel, 

gyôkerekkel 
táplálkozik; 
de a mézet 

legjobban 
szereti. Az 

embert csak 
akkor támad- 
ja  meg, ha 
ingerli. Télire 
barlangjába 

vonul, hol al- 
szik.Kônnyen 
megszelíďít- 

betoés táncra
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G yakorla t: Ird le a m cdvét! Mivel táplálkozik ? Mit szerei 
legjobban ? Mikor támadja meg az embert? Hogyan tölti a te le t?  
Miféle állatokhoz tartozik a medve? Sorold elö az összes ragadozokat?

8. A vakondok. — Krtica.

Fold alatt élo állatka. Teste liengeres; szöre puha, 
kékesfekete. Kis feje ormányban végzodik; szeme igen apró. 
Mellso lába széles, ásásra alkalmas. — Igen falánk állat; 
eledele férgek és rovarok. A vakandok rovarevo (hmyzo­
žravec). Kártékony rovarok pusztĺtása által többet használ, 
mint a mennyi kárt túrásával okoz.

Rovarevok még: a siin vagy tiiskés disznó (jež) és 
a cziczkány (rysok).

* A siin, testének felso része ttiskékkel van fedve, és 
ha iildôzik. tiiskés gômbbé húzódik össze. — A cziczkány, 
egérhez hasonló, orra orrmányszeríí.

S z ó tá r : Hengeres: valcovitý; fé reg : cerv ; t i l ske : pichliac, ost.

G y a k o r la t : Hol él a vakondok ? Mi képezi táplálékát ? Azért, 
mert leginkább rovarokkal táplálkozik, mily állatnak mondjuk a vakon- 
dokot? Nevezz még tôbb rovarevo állatot!

9. A denevér. — Netopier,

Egérhez hasonlít, azért máskép bôregérnelc nevezik. 
Mellso és hátsó végtagjai között íinom csupasz liártya van

5. kép. A denevér.

kifeszítve, melynek segítségével röpked. A denevér röpkedö 
(poletavec) állat. — Nappal sotét helyen tartózkodik és
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este indul élelmet keresni. Tômérdek kártékony rovart elpusz- 
tít. A telet álomban tölti. — Rokona a vérszívó vampyr 
(upír).

Szótár: Végtag: okončina; csupasz:  holý; há r tya :  blanka; 
k ifeszi teni: rozprestret; álom : spánok ; vérszívó: krvosavný.

Gyakorla t:  Melyik állathoz hasonlit a denevér? Miben külön- 
bözik az egértôl ? Hol tartózkodik ? Mivel táplálkozik ? Mikor keresi 
táplálékát ? Ismersz-e már oly állatot, mely szintén rovarokkal táp­
lálkozik ?

10. Az egér. — Myš.

Mindeniitt található. Kis testét finom szor fedi; ftilei 
és hosszú farka csupaszok. Pelso ajka bajuszos. Szájában 
elöl 2—2 éles foga van, ezekkel osszerágcsál mindent. Az 
egér rágcsáló (hlodavec) állat. — Szaglása, hallása és látása 
kitííno. Gyorsan szaporodik, azért nehéz is pusztĺtani. Sok 
kárt tesz.

Rágcsálók m ég:v a patkány (potkan), a hörcsög 
(krečok), az iirge (syseí), a mókus v. evet (veverica), a 
nyúl (zajac) és a hód (bobor).

* A hörcsög, szájában két pofazsebe van, azokban 
hordja össze télire a gabonát. — Az iirge, gabonával, fíível 
és gyôkerekkel táplálkozik: kártékony. Húsa ehetôv — A 
mókus, fürge kis állat; erdokben a fákon fészkel. Eledele: 
dió, mogyoró, makk. — A nyúl, ízletes húsa és bore miatt 
vadászszák. — A hód, vizek mellett társaságban él s mes- 
terséges lakást készít magának. Európában már ritka. Bore 
igen becses.

S zó tá r : S za p o ro d n i : množit sa ; po fa  : líce ; fészke ln i: hniez- 
d it ; m a k k : žaluď; társaság : spoločnosi.

G y a k o r la t : Miért nevezziik az egeret rágcsálónak ? Sorold eld 
a rágcsálókat! Hasznos vagy kártékony állatok-e a rágcsálók ?

11. A simpánz. — Op čierny.

Termetre és nagyságra nézve az emberhez nagyon 
hasonlit. Mind a négy lába kézalakú s fogásra használható. 
A simpánz négykezú állat vagy májom (opica). Testét 
fekete szor fedi. — Hazája nyugat-Afrika. Eledele: gyú-
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mölcs, farügyek, rizs. Könnyen megszelidül s mindenféle 
mutatványokra betanítható.

Majmok még: az orang-utáng (orang-utang), a gorilla 
(gorila), a pavián (pavián), a 
kozonséges májom (opica oby­
čajná).

Szótár: F arügy: puk stro­
mový ; r iz s : ryža.

Gyakorlat: Miben különbözik 
a simpánz az eddig tanult állatoktól ?
Azért, mert a simpánz lábai kézala- 
kúak, a kezek számáról hogy nevez- 
ztik ot? Nevezz még több négykezíí 
állatot!

12. A lajhár. — Lenochod.
Dél-Amerikában él s fa- 

levelekkel táplálkozik. Fogazata 
hiányos, azért foghíjas-nak 
(chudozubec) nevezzíik. Igen 
lomha állat. Húsát eszik, bun- 
dáját prémnek használják.

Poghyas még: a hangyaevö (mravenčiak).
Szótár: Lomlia: lenivý.

13. A kenguru. — Klokan.
Oznagyságú. Hátulsó lába sokkal hosszabb, niint a 

mellsö, a miért inkább ugrálva halad tovább. A nostény 
hasán erszény van, melyben idétlen fiait hordozza, míg ki 
nem fejlodnek. A kenguru erszényes (vacník) állat. — 
Hazája Ausztrália. Nôvényekkel táplálkozik; húsa ízletes.

Erszényes még: a fiahordó (vačica).
Szótár: Erszény :vaček; id nedospelý; vyvi-

novat sa.
14. A fóka. — Tuleň.

Tengeri állat. Hengeres testét zöldes színíí ször fedi. 
Lábai rövidek, az újjak úszóhártyával vannak összenöve: 
úszólábú (plútvonohý). — Az északi tengerekben él. A

6. kép. Az orang-utang.
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sarkvidékiek húsát eszik, szalonnáját világításra használják, 
bôrével ruházkodnak.

Úszólábú még: a rozmár (mrož), melynek lefelé nyúló
liosszú fogait 

elefántcsont 
gyanánt hasz- 
nálják.

Szótár: Sark- 
vidék: podtočno- 
vý kraj; világitás: 
svietenie; nyúló : 
tahajúci; gya­
nánt : miesto, za.

Gyakorlat: Milyen állat a fóka, mert tengerben él ? Mit tanul- 
unk lábairól ? Mivel használ a sarkvidékieknek ?

15. A bálna. — Yelryba.

Óriási halhoz hasonló tengeri állat: czet (velryba). 
Feje és szája igen nagy, de torka oly szíík, hogy csak apró 
tengeri állatokkal táplálkozhatik. Fogai nincsenek, ezek helyett 
felsô állkapcsából szarúlemezek lógnak le, melyek az ú. n. 
lialcsontot adják. Homlokán két fecskendo orrlyuk van. — 
Zsirjáért és a halcsontért halászszák. Halászata sokszor 
veszélyes.

Czetek m ég: a delfín (delfín) és a szöketö (vorvaň).
Szótár: Óriási: obrovský ; fecskenclô: striekačka ; szarúlemez: 

kostica ; lialcsont: „íišpán“ ; halászat: lovenie.

Gyakorlat: Mihez liasonlít a bálna ? Milyen a feje ? a szája 1 
Mije van foga helyett? Milyen állatokkal táplálkozik ? Miért csak 
aprókkal ? Mi végett halászszák a bálnát ?

Az egypatások, kétpatások, tôbbpatások, ragadozók, rovar- 
evök, röpkedök, rágcsálók, majmok, fog*liíjasok, erszényesek, úszó- 
lábúak ós czetek testében csontok vannak, tehát csontvázas állatok. 
Vóriik piros és m eleg; tiidôvel lélekzenek. Testiik szôrrel van 
fedve. Élo íiakat hoznak a világra, melyeket emlöikböl tejjel táp- 
lálnak. Azért ezeket egyiittvéve emlösöknek (ssavce) nevezziik,

Szótár : Csontváz: kostra; tiidô: pľúca; emlô: cecok.
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M adarak . — Y ták y .
1. A házi tyúk. — Kúr domáci.

Hasznos házi szárnyasunk. A him neve kakas (kohút), 
a nostényé^erc^e (sliepka) és a fiatalé csirke (kurča). Testet 
különbözö színíí toll fedi. Feje csörben végzôdik; a fej felsö 
részén csipkézett taréja van, alsó részén pedig két húsle- 
bernyeg, ú. n. szakál csiing. Végtagjai: két szárny, két láb. 
Lába eros, elol 3, hátul 1 
tompa kôrmíí ujjal; a him 
sarkantyút is visel. Magvak- 
kal, bogarakkal, férgekkel 
táplálkozik. — A jércze ke- 
mény, mészhéjú tojásokat to- 
jik, melyekbol teste melegé- 
vel költi ki fiait. A kis csir- 
kék mindjárt elhagyják afész- 
ket, szaladnak és ennivalót 
keresnek. A tyúk fészekhagyó 
(nekŕmivý). Használ hússal 
és tojással.

Tyúkféle madarak: a 8. kép. A fiirj.
pulyka (morka), a páva
(páv), a fiirj (prepelica), a fogoly (kuroptva), a fáczán 
(bažant) és a fajd (tetrov).

* A pulyka, fejét és nyakát bibircsos bor fed i; húsa 
kitííno. A páva, díszmadárnak tartják, tollazata csillogó 
aranyos-zöld. — A fáczán, húsa minden madárfaj között a 
legízletesebb; vadaskertekben tenyésztik.

Szótár : C sipkézett: zubkovatý ; ta ré j  : hrebeň ; lebernyeg
lalok ; sarlcantyú : ostroha ; mag : zrno, sem ä; IciM lteni: yysedie't . 
bibircsos : bradavicový, pupencový ; d ís z : sk v o st; v a d a sk e r t: zverinec

G y a k o r la t: Miért mondjuk a tyúkot szárnyasnak ? Melyek a 
tyúk testrészei ? Mivel van fedve ? Miböl áll tápláléka ? Miképen 
szaporodik ? Mit jegyeztünk meg a kis csirkékrol? Miért tenyésztik 
a tyúkot? Nevezd meg a tyúkféle madarakat!

2. A házi galamb. — Holub domáci.
Kedves madár. Tollának színe sokféle. Feje gömböly- 

ded; esore tovén duzzadt és puha. Szárnya hosszú és
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hegyes, mínélfogva kitünöen repül. — A nostény egy köl- 
tésre csak kettôt tojik s tojásait a hímmel felváltva szokta 
kikölteni. A fiatalok gyengék, csupaszok s az öregek táplál- 
ják ôket. Ezért a galambot fészek(kŕmivý) mondjuk. 
— Húsa ízletes.

Eokonai: a vadgalamb (holub divý) és a gerlicze  
(hrdlička).

Szótár : Ľ u z z a d t: napuchnutý ; fe lvá ltva : premieňavo.

Gyalcorlat: Mit tanultunk a galamb tolláról, fejérol, csorérol 
es szárnyáról ? Mennyit tojik egy kôltésre ? Milyenek a fiatalok ? Mivel 
használ a galamb ?

3. A lúd. — Hus.

A leghasznosabb házi madár. A him neve gunár. 
Tollazata tôbbnyire fehér. Csore oly hosszú, mint a feje, 
szélein fíírészes. Lába rövid; ujjai úszóhártyával vannak 
összekötve. A lúd úszó (pluvák) madár. Farka tôvénél zsír- 
mirígye van, melyböl csorével tollait bekeni, bogy a víz 
keresztül ne áztassa. Tápláléka nôvényi. Kitííno pecsenyét, 
zsírt és jó tollat ad. — A vadlúd (hus divá), mocsaras 
vidékeken fordul elo.

Úszómadarak még: a kacsa v. récze (kačica), a 
hattyú (labuí), a gôdény (pelikán).

* A kacsa, egész пар a vízben tartózkodik; tolláért, 
tojásáért, de kivált jóízfí húsáért tenyésztik. — A hattyú, 
hosszú nyaka és szép fehér tollazata van; tavakban, mint 
díszmadarat, gyakran láthatjuk. — A gôdény, hosszú lapos 
csöre alatt borzacskót visel; nagy halpusztĺtó.

Szótár : Fúrészes : zubkovatý ; mirigy : hrčka ; k e n n i: mastil*; 
á z ta tn i : m očit; m ocsaras: močaristý ; tó : jazero.

Gyalcorlat: Melyek a lúd és a kacsa közös túlajdonságai ? 
Ismeriink-e még tôbb oly madarat, melynek ujjai úszóhártyával vannak 
összekötve ? Hogy nevezzük ezen madarakat közös néven ?

4. A gólya. — Bocian č. cáp.

Egyenes nagy csore és hosszú lába veres színíí; tolla­
zata mocskos-fehér, csak szärny^ és farktollai feketék. — 
Tavaszszal jön hozzánk s osz felé visszaköltözik Afrikába.
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Fészkét háztetokre, vagy magas fákra rakja. Hosszú lábával 
mocsarakban s kisebb vizekben gázol és békákat, gyíkokat, 
kígyókat keres, melyekkel táplálkozik. A gólya gázló 
(bahnák) ma-
dárA , , w s'ümsummi, ^

Gazloma- л ...
darak m ég: M
a gem (vo- " A ‘
lavka), a daru 
(zorav),asza- 
lonka(sluka), 

a szárcsa 
(lyska), a bi- 
bicz (čajka) 
és a túzok 
(túzok, drop).

* A sza- 
lonka tavasz- 
szal és osz- 
szel szokott 
megje-leimi,a 
mikor szor- 
galmasan va- 
dászszák; hú­
sa jóízíí.— A 
túzok puly- 
kanagyságú; 
hosszú lába 
gyors futásra kéP* A
alkalmas. Az Alföldön kôzônséges. Húsa jó.

Szótár : Gyík:  jašterka; béka: žaba; k íg yó : had ; gázolni:
brodit.

G yakorla t: Láttál-e már gólyát ? Milyen színíí? Mikor jön 
hozzánk ? Mikor távozik tölünk ? Hol tölti a telet ? Hová rakja fész­
k é t?  Mibol áll tápláléka ? Hogyan keresi azt? Mely madarak a gólya 
rokonai ?

4. A fecske. — Laštovička.

Tollazata feliil kékes-fekete, alúl fehér. Csore rövid, 
lapos, egészen szeme aljáig liasadt: hasadt-csoru (klanozo- 
bec). Szárnya hosszú, farka villás. — Fészkét sárból építi



я bázak eresze alá. Rovarokkal táplálkozik, melyeket sebes 
rôotében fotí el. KM tttó madár. -  A fecske dállamos h.á- 
gokat tud adni. azért éneklô (pevec) madárnak nevezzd . 
_  Rokona a füsti-fecske (lastovička obecná).

Szótár : Hasadt: rozklanný ; villás vidličkovitý ; : pod-
strešie, odkvap; kôttäzó :stěhovavý; : zvučný.

6. A veréb. — Vrabec.

Kozonséges sziirkés-barna madár. Csore kúpidomu, 
azért a verebet Upcsôrúneh (kuželozobec) mondjuk Lába 
rôvid- iárni nem tud, banem ugral. Hangja csinpelea.
Sok káí-t tesz a vetésekben; de hasznot is hajt, mert temer- 
dek hernyót és rovart elpusztĺt. ^

Kúpcsorů éneklôk m ég: a pinty (pinka), a csiz (ci- 
žik), a pacsirta (škovránok), a czinke (sýkorka), a sármány 
(strnádka), a kenderike (konôpka) es a kanari (kanánk).

Szótár: Kúpidomú: kuželovitý ; : húsenica.

7. A miernite. — Slávik.

Erdokben és bokros helyeken tartózkodik. Verébnagv-
ságií, vörösbarna.

Csöre egyenes és vé- 
kony: árcsôrú(šidlo-
zobee). Tápláléka ro- 
varok. A bim énekel; 
szép dala miatt igen 
kedvelt. Költözö.

Árcsôrii ének­
lôk még: a rigó
(drozd), a veresbegy 
(červienka), az ökör- 
szem (oriešok) és a 

barázdabillegetô 
(trasorítka).

Szótár: Bokros 
kernatý.10. kép. Az ökörszem.
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8. A varju. — Yrana.

Tollazata hamvas-szürke, fején, szárnyán és farkán 
fekete. Csôre vastag és eros: vastagcsörü (hrubozobec). — 
Ószszel csoportosan szállong ide s tova. Eledele egerek, 
hernyók, csigák, cserebogár stb. — Ez is éneklo.

Vastagcsörü éneklók m ég: a holló (krkavec), a csóka 
(kavka), a szarka (straka), a szajkó v, mátyás (sojka) és 
a seregély (špačok).

Egyéb éneklo m adarak: az ôrgébics (strákoš), a selyem- 
farkú locska (brkoslav obecný), a búbos banka (dudok 
obecný), a jégmadár (íadniačok) és a kolibrík (kolibríky).

S z ó tá r : Csoportosan : hromadne; szá llon gan i: poletovat; csiga : 
slimák ; cserebogár: chrúst.

G y a k o r la t: Miféle madarakról tanultunk utoljára ? Mi az ének- 
lok ismertetö je le?  Miben különbözik a veréb a fecskétol, a fülemile 
a varjutól? A csör alakja szerint hánj csoportra oszlanak az éneklok?

9. A kakuk. — Kukučka.

Hangjáról ismeretes költözo madár. Galambnagyságú, 
hamuszürke. Lábujjai koztíl 2 elöre, 2 pedig hátra áll, azért 
jól tud kúszni. A kakuk kúszó (lezec) madár. — Táplálékát 
rovarok és hernyók képezik. Fészket nem épít; tojásait más 
rovarevô madarak fészkébe rakja, és azokkal kolteti ki.

Kúszók m ég: a fekete és žold harkály (datel čierny 
a zelený), a papagájok (papagaje).

* A harkály, a fákat rongáló rovarok pusztĺtása által 
hasznos. — A papagájok, Amerikában és Afrikában élnek ; 
egész mondatok kiejtésére megtaníthatók. Slove

Szótár: K ú szn i:  lazit; ro n g á ln i: kazit. I ^ ^ i í n l c a

G yakorla t:  Ismered-e a kakukot? Milyen nagy ? Mily á l l | s t ^J _ - -  
lábujjai? Mivel táplálkozik? Épít-e a kakuk fészket ? Miféle m adt^-  
hoz tartozik a kakuk? Nevezz még tôbb kúszó madarat?

10. A héja. — Jastrab.

ка

Feliil szurkésbarna, alúl fehéres, sotét sávokkal. Csôre 
erös, rövid s lefelé hajlik; szeme oldaltálló. Sárga lábán 4 
ujja van; karmai gorbék s élesek. Nappal keresi táplálékát

Bľtl H.: Rövid természetrajz. 2
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s tyúkot, kisebb madarakat, nyulat ragad e l : nappali raga- 
dozó (dravec denný).

Nappali ragadozók m ég: a vércse (pustovka), a kar-
valy (krahulec), az olyv 
(myšiaň), a sólyom (so­
kol), a sas (orol) és a 
keselyú (sup).

* A sas, eros, nagy 
és bátor madár; magas 
sziklákon fészkel. — A 
keselyú, oly eros, liogy 
juhot is el tud ragadni.

S z ó tá r : Sáv  : pruh.

11. A fiiles bagoly. — 
Sova ušatá.

Rozsdasárga, feke- 
tén hullámzott. Gömbö- 
lyií nagy fején tollpama- 
tot visel. Csöre eros, 
horgas; szeme nagy s 
elore álló. Lábszára egész 

11. kép. A sas. az ujjakig tollas; görbe
karmai hegyesek. — Nap- 

pal alszik s éjjel jár tápláléka után, mely kisebb emlösökböl 
és madarakból áll. A füles bagoly éjjeli ragadozó (dravec 
nočný).

Éjjeli ragadozók még: a lángbagoly (sova pálená), 
a közönseges bagoly (sova obecná), és a csuvik (kuvik.)

S z ó tá r : R o zs d a : rdza; hullám zott: vlnatý ; p a m a t: výrastok ; 
horgas: háčkovitý.

G y a h o r la t: Miért nevezziik a héját és a baglyot ragadozó 
madaraknak ? Miért a héját nappali ragadozónak és a baglyot éjjeli- 
nek? Miben különböznek az éjjeli ragadozók a nappaliaktól ?

12. A strucz. — Pštros.
A legnagyobb madár. Feje kicsiny; törzse vastag. 

Hosszú lábán csak két ujja van. Testét pehelyszeru toll
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ťedi. Repülni nem tud, de annál jobban fut. A strucz futó 
(behavee) madár. — Afrika sivatagjain honos. Szép fekete 
és fehér tollait a kalapok díszítésére használják.

Futó madár 
még: a kazuár 
(kazuár).

Szótár: Péhely: 
páper.

Gyakorlat: Meg 
tudnád-e mondani, 
hogy miért nem tud 
a strucz repülni ?
Minthogy a strucz 
csak ťutni tud, mi- 
lyen madárnak ne- 
vezzük öt?

A tyúkok, ga- 
lainbok, úszók, 
gázlók, óneklók, 
kúszók, ragadozók 
ós futók csontvá- 
zas, meleg piros- 
vóríi, tüdövel lé- 
lekzö állatok. Tes- 
tüket toll fedi. 12. kép. A strucz.
Szarúnemu csörük
van. Mellsd végtagjaik szárnyakká idomúltak. Lábaik életmódjuk 
szerint különbözök; karmos ujjaik száma á vagy 3. Tojásaikat 
testök melegével költik ki. Ezen állatokat egyttttvéve madaraknak 
nevezzük.

Szótár : Életmód : spôsob žitia.

Hüllök. — Plazy.
1. A kôzoiiséges gyík. — Jašterica obecná.

Fürge kis állat. Hengeres testét pikkelyek fedik; sziirkés 
színíí, hasa fehéres. Feje szögletes; nyelve kétágú. Négy 
rövid lába ötujjas. Farka hosszú és könnyen eltörik, de ujra 
megnö. — Száraz, napos helyeken gyakori. Eledele rovarok.

Г
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Télen át alszik. 4—6 tojást tojik, melyeket a nap melege 
költ ki.

Egyéb gyíkok: a zöld gyík (jašterica zelená), a repiilo 
sárkány (drak lietavý), a tórékeny kuszma (slepúch.)

* A gyíkokhoz sorolható még a csontpajzsokkal fedett 
nilusi krokodíl (krokodíl nílsky), 8 m. hosszú; veszélyes.

Szótár : Fürge : vrtký ; pikkely  : šapina ; pajzs  : štít.

G yakorla t: Milyen a gyíkok teste ? Nálunk melyik gyík a leg- 
ismeretesebb ? Mit tudunk a kôzônséges gyík farkáról ? Hasznos állat-e 
a gyík?

2 . A vízi sikló. — Užovka vodná.

Teste hosszú, hengeres s pikkelyekkel van fedve; 
lábai nincsenek, de azért gyorsan csúszik a földön és jól 
is úszik. A sikló kígyó (had). Szine kékesr sztirke. Feje 
lapos; nyelve kétágú s messzire kinyújtható. Évenkint több- 
szôr vedlik. — Vizek mellett tartózkodik s rovarokat, béká- 
kat és egereket fogdos. Téli álomba merül. Tojásait a 
földbe rakja. Ártalmatlan.

Egyéb kígyók: a kôzônséges vipera (zmija), a csörgö 
kígyó (štrkáč), a szemüveges-kigyo (okuliarnik) és az 
óriás-kígyó (had obrovsky).

* A kígyók kétfélék: nem merges és merges Jcígyók. 
Hazánkban jól ismert mérges kígyó a kôzônséges vipera, 
hátán zeg-zugos sotét szalaggal. Szájában felííl két kiálló 
íires foga van, melyek méregmirígygyel vannak összekötve. 
Ezek a méregfogak. Harapása veszélyes.

Szótár : V edleni: lienit s a ; csúszik : liezt, plazit s a ; m erúln i: 
ponořit s a ; ártalmatlan : neškodný; zeg-zugos : sík-sak; méreg: jed.

G yakorla t: Miben különböznek a kígyók a gyikoktól ? Minthogy 
a viperának méregfogai is vannak, azért milyen kigyónak nevezzük ot?

3. Az európai teknosbéka. — Korytnačka európejská.

Nevét teknoalakú csontpánczéljától vette, melybe fejét, 
négy lábát és farkát behúzhatja. Ezen pánczél tobb lemezbol 
van osszetéve; színe sárga, feketén foltozott. Csörhöz hasonló 
szája fogatlan. — Mocsarakban, tavakban lakik. Eledele: 
rovarok, férgek, csigák. Télire beássa magát az iszapba. 
Húsát eszik*
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Egyéb teknösök: a görög teknös (korytnačka réeka) 
és az óriás teknös (korytnačka obrovská).

13. kép. A teknosbéka.

Szótár : Teknôalakú: korytovítý ; pánczél: pancier; tó : jazero 
csiga : slimák ; iszap : hlien.

G yákorlat: Mi a teknösök ismertetö jele ? Milyen színíi az 
európai teknosbéka ? Hány lába van ? Mino a szája ? Hol él ? Mivel 
táplálkozik ? Hasznos állat-e a teknosbéka ?

A gyíkok, kígyók és a teknösök csontvázas á lla tok ; testilk  
pikkelyekkel vagy paizsokkal van fedve. Tiidóvel lólekzenek ; vóriik 
piros, de hidegebb, hültebb, mint az emlosôké és madaraké; innen 
nevezték el hüllöknek (plazy). Tojásaik kikoltósót a nap melegére 
bízzák.

K étéltuek. ObojziYelce.
1. A žold v. kecskebéka. — Žaba zelená č. vodnia.

Lapos testet csupasz bor takarja; zoldszíníí, hátán 3 
sárga sávval. Feje széles, szája nagy; fogai csak felffi vaib 
nak. Szeme kiáll. Hátsó lába jóval hosszabb. Mellsö lábán 
4, a hátsón pedig 5 ujja van, mely utolsók hártyával van- 
nak összekötve. Rovarokkal, férgekkel táplálkozik: hasznos. 
Czombját eszik. — Apró tojásaiból, ú. n. petékbol kikelt 
állatkák halhoz hasonlók s kopoltyúkkal lélekzenek. További 
kifejlodésiiknél legelöször a hátsó, azután pedig a mellsö 
láb jelenik meg, farkuk eltíínik és a kopoltyúk tťidókké vál- 
toznak át.
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Egyéb békák : a leveli beka (rosniak), a gyepi beka
(žaba trávnitá), a varangy (ropucha) és a szalamandra 
(mlok zemný).

Szótár : Kopoltyú : žábra; kifejlódés : vyvinutie ; eltůnni:
zmiznut.

Gyakorlat: Ird le a zöld békát Г" Hol található ? Miböl áll 
tápláléka ? Mi által szaporodik ? Milyen átalakuláson megy át ?

A békák csontvázas, hideg pirosvérii, tiidövel lólekzo állatok. 
Petók által szaporodnak s átalakúlást szenvednek. Vízben és szá- 
razon ólnek, azért kótóltííeknek (obojživelce) neveztetnek.

Szótár : Atalakulás: premenenie, pretvorenie.

Hala k. — Ryby.
1. A ponty. — Kapor.

Hazánk lassú folyóiban kôzônséges hal. Teste kerek 
pikkelyekkel — halpénzzel — van fedve; színe zöldesbarna. 
Feje nagy és tompa; felsö ajka bajuszos. A fej két oldaláu

14. kép. A ponty.

vannak a kopoltyúk, melyekkel lélekzik. Teste mozgatására 
két mel]- és két has-úszószárnya, egy hát- és egy farkúszója 
szolgál. Belsö váza csontos (szálkás), azért a ponty csontos 
hal (ostnatá ryba). — Eledele: rovarok, férgek, novények. 
Szaporodása peték (ikrák) által torténik. Izletes hüsa miatt 
tavakban is tenyésztik.

Egyéb csontos ha lak : a pisztráng (pstruh), a lazacz 
(pulec), a csuka (štuka), a harcsa (sumec), a fogas (zu-
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bác), az ángolna (úhor), a hering (sled, haring) és a tÔke- 
hal (treska).

Szótár : Uszószárny: plutva; v á z : kostra ; szá lk a : osi.

2. A kecsege. — Jeseter.
Testet csontpajzsok fedik; sotétszúrke. Feje hosszúkás; 

farkúszója két egyenetlen ágú. Belso váza porczos, azért a 
kecsegét porczos halnak (ehrupkovatá ryba) mondjuk. — A 
Dunában és Tiszábau gyakori. Húsa izletes. Petéi besózva 
„kaviar“ név alatt ismeretesek.

Egyéb porczos halak : a viza (vyza), a tok (jeseter 
obecný) és a czápa (žralok).

G yakorla t: Mityen állatok a ponty és a kecsege ? Melyek testôk 
forészei? Mivel lélekzenek? Minek segítségével úsznak ? Hányféle 
úszókat különböztetiink meg a pontynál ? A belso váz szerint hány 
csoportra osztjuk a halakat ?

A halak hideg pirosvéríí, kopoltyúkkal lélekzo, tôbbnyire 
halpónzzel fedett vizi állatok. Végtagjaik úszókká alakúltak. Petók 
(ikra) által szaporodnak. Belso vázuk szerint két csoportra osztat- 
nak : csontos ós porczos halakra.

*

A z e m 1 o s ö k, m a d a r a k, h ü 11S k, k é t é 11 íí e k 
és  a h a l a k  b e l s o  váza ,  m e l y n e k  f ô r é s z e  a 
g e r i n c z ,  c s o n t o k b ó l  á 11; a z é r t  e z e k e t  e g y ü t t -  
v é v e  c s o n t v á z a s  v a g y  g e r i n c z e s  á l l a t o k n  ak 
n e v e z z ü k .

R o v a r o k .  — H m y z y .
1. A cserebogár. — Chrúst.

Igen kártékony bogár (chrobák). Színe hátán vereses- 
barna, alúl fekete. Testének forészei: a fej, a tor és a 
potroh. Fején vannak a szemek, a legyezoalakú csápok és 
a rágó száj. A tor három gyíírííbol összetett, mindeniken 
egy pár lábbal; felííl 2 hártyaszárnya és 2 kemény szárny- 
fedôje van: fedeles-szárnyú (rohokítydlec). A potroh 7 
gyíírííbol áll. Légcsôvekkel lélekzik. — Májusban szokott 
megjelenni. A fák lombjain és virágain él. A nostény 
petéit a földbe rakja, melyekbol u. n. pcijoroJc fejlodnek.
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Ezek gyökerekkel táplálkoznak. A pajor a harmadik év 
oszén bebábozza magát, és csak a következö év tavaszán 
lesz belole cserebogár. Ez tókéletes átalakulás.

Egyéb bo- 
mvL . garak (fede- 

les szárnyú- 
ak): a fut- 
rinka (stre- 
vlec), a czin- 
golány (svě­
tluška), a 

Szent János- 
bogár (sväto- 
janská mu­
ška), a kôris- 
bogár (špa- 
nielská mu­
cha), a niinii- 
ke (májovka), 
a czinczér 

(tesárik), a 
temetóbogár 
(brobárik), a 
bode (slne­
čnica, pánbo- 
škova kravi­
čka), a sza- 
lonna-bogár 
(kožojed), a 
szarvasbo- 

gár (roháč), 
a fekete csi-

x ' • .. k°r  (potá­
pník), a veteši szokcsér (zpružník), a zsuzsok- és szúfélék
(pilúse a červotoče).

Szótár: Tor:  prsa; potroh : brucho, vantoch ; legyezó : ohaňka; 
c s á p . m akadlo; légcsô: priedušnica; p a jo r :  pajed, pandrav; bebá- 
hozni: zapupit sa.

o f -л Gy * k°rlat}}ffány forészbol áll a cserebogár teste ? Mik vannak 
fején elhelyezve ? Miket találunk a tor egyes gyürüin ? Ird le a

r o k o n a itf  J ésétI Miért kártékony a cserebogár? Nevezd meg

15. kép. A cserebogár.
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2. A méh. — Ycela.

Egyike a leghasznosabb rovaroknak. Teste szorös. Feje 
háromszôgletes; szája nyalásra alkalmas. A toron 2 pár 
hártyás szárnya van: hártyás-szárnyú (blanokrýdlec). — 
Társaságban él s c
úgynevezett álla- 
mot képez. Min- 
den államban há- 
romféle méh van: 
több ezer dolgozó, 
több száz bere és 
egy királyné, A 
királyné a legna- 
gyobb, a dolgozók 
a legkisebbek és 
fulánkosak. A dol­
gozók készítik а 17. щ ,  a  méh.
hatszögü viaszsej-
teket, gyüjtik a mézet és a virágport. E végbol hátulsó lá- 
baik ^kefé^-vel és „kosárká“-val vannak ellátva, a virág- 
por felszedésére. A királyné petéket rak, melyekbol 16—24 
nap alatt tokéletes méhek fejlödnek ki. Ha a méhek nagyon 
elszaporodnak, egy részíik a régi királyné vezetése alatt a 
kasból kikoltozik; ez a rajzás.

Egyéb hártyás-szárnyúak: a poszméh (čmel), a dará- 
zsok (osy), a hangya (mravec), a gubó-darázs (dubienka) 
és a fiirkész (lumok).

Szótár : N ycilá s: lízan ie; társaság  : spoločnost; állam : š tá t ; 
here : trúd ; királyné ; kráľovná ; fu lá n k ; žihadlo ; viasz  : vosk ; se jt 
buňka ; kas : klát, ú l ; ra jzá s : rojenie.

G ya k o rla t: Miben különbözik a méh a cserebogártól ? Egy 
kasban hányféle méh lakik ? Melyik gyíijt mézet ? Melyik rak petéket? 
Hány nap szilkséges a méh kifejlodésére ? Ismered-e a méhhez hasonló 
rovarokat ? Melyek azok ?

3. A házi légy. — Mucha domáca.

Alkalmatlan, tolakodó rovar. Torán 2 hártyás szárnya 
van: kétszárnyú (dvojkrýdlec). Mindenféle nedvekkel táp- 
lálkozik. Petéit tisztátalan helyekre rakja.
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Egyéb kétszárnyúak : a dongó-légy (brmbál), a marha- 
bögöly (ovad hovädzí) és a szúnyog (komár). — Ide tar- 
tozik még a bolha (blcha).

Szótár : A llcalm atlan: ob tažný ; tolakodó : dotieravý ; nedv :
stava.

4. A selyem lepke. — Hodbabník.

A selyemlepke az egyedüli hasznos pillangó (motýl). 
Teste vastag, szörös; szárnyai szennyesfehérek. — A nos- 
tény 300—400 petét rak, melyekbol apró hernyók (selyem- 
bogarak) kelnek ki. A hernyók eperfa-levéllel táplálkoznak 
s négyszer vedlenek. Azután íinom selyemszálból gubót szö- 
nek maguk kórííl s bábbá változnak. 18—20 nap mulva 
mint lepkék bujnak ki. Ha a gubónak selymét le akarják 
gombolyítani, a gubót forró vizbe teszik, hogy a bábot meg- 
oljék. — Eredeti hazája Khina.

Egyéb pillangók: a nagy pávaszem (lysaj pávovy), 
a halálfejů lepke (smrtohlav) és a molyok (mole). Ezek 
éjjeli pillangók (noónie motýle), mert éjjel repiilnek. Nap- 
paliak (denné): a káposzta-lepke (belások zelný), a galago: 
nya-lepke (belások ovocný), a fecskefarkú pillangó (motýl 
lastovčí) és a gyászlepke (smútnik).

Szótár : Szennyes • nečistý ; eperfa  : morusa ; szál: nit, vlákno ; 
gubó : kokón, zámotok; g o m b ó ly ita n i: motaí, svij at ; megölni: zabit, 
usmrtit.

G y a k o rla t: Hányfélék a pillangók ? Melyek éjjeliek ? Melyiket
ismered ezek közül ? Me- 
lyik hasznos ? Mivel liasz- 
nál a selyemlepke ? Hon- 
nan származik ? Nevezd 
meg a nappali pillangó- 
kat ?

5. A zöld szöcske. —  
Kobylka zelená.

Mezökön és ré- 
teken ugrál. Csápja és 
hátulsó lába igen hosz- 
szú. Szája rágó. Két 
pár szárnya van, me- 

17. kep. A vándorsáska. lyek a test hosszában
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egyenesen állanak: egyenes szárnyú (rovnokrýdlec). Nóvé- 
nyeken él s kártékony,

Egyenes-szárnyúak m ég: ,'a vándor-sáska (kobylka 
stěhovavá), a tiicsök (cvrčok), a lótetú (krtonoh), a sváb- 
bogár (šváb) és a fiilbemászó (ucholák),

6. A szitakiitíi. — Hlavátka.
Vizek mellett gyakori. Feje vastag; szeme nagy;pot- 

roha hosszú. Négy átlátszó, reczés szárnya van: reczés- 
szárnyú (sitokrýdlec). Rovarokkal táplálkozik. Hasznos.

Reczés-szárnyúak m ég: a kérész v. Tiszavirág (vod- 
nia mucha, jepica), a term esz -{termit hryzavý) és a han- 
gyales (mravkolev).

Szótár: Reczés:sieíovitý.

7. A m ezei poloska. — Ploštica polnia.
Kozonséges büdös rovar. Teste tojásdad alakú és lapos. 

Szájrészei szívók. Négy szárnya van, melyek közül a felsök 
félig hártyásak, félig ' kemények: félfedelú (polokrýdlec). 
Nôvényi nedvekböl él. Kártékony.

Félfedelúek még az ágyi poloska (ploštica obecná), 
a levéltetvek (mšice) és a fillokszera (filloksera). kle 
tartozik a fej- és ruhatetú (voš) is.

G yal'orlat: Hasonlítsd Ossze a szocskét, a szitakötdt és a mezei 
poloskát egymással s mondd el a köztük lévd kiilonbséget! Miért 
nevezzük a szôcskét egyenes-szárnyúnak, a szitakötdt reczés-szárnyú- 
nak és a poloskát félfedeliínek ?

A bogarak, hártyás-szárnyúak, pillangók, kótszárnyúak, 
egyenes-szárnyúak, reczés-szárnyúak és félfedelúek teste  3 fú- 
rószbol á l l : fejbol, torból és potrohból. Hat íze lt lábuk van. 
Ezeket közös nóven rovaroknak nevezzük.

Szótár : I z e l t : článkovitý, kolienkovitý.

Pókok. — Pavúky.
1. A házi pók. — Pavük domáci.

Teste fejtorból és potrohból áll. Fejtorán 8 szeme és 
4 pár karmos lába foglal helyet. Tojásdad potroha végén 
6 szövo szömölcse van. Ezekböl nyúlós anyagot bocsát ki,
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mely bol fonja karmai segélyével hálóját. Apró rovarok vérével 
táplálkozik.

Egyéb pókok: a keresztes pók (pavúk križiak), a
kaszás pók (kosec obe­
cný), a riih-atka (roztoč 
svrabov ý), és a skorpió 
(škorpion).

Szótár : Szömölcs : bra- 
davička; nyúlós : tahavý.

Gyakorlat: Miben kü- 
lönbözik a házi pók a rovarok- 
tól ? Hogyan készíti a pók 
hálóját ?18. kép. A keresztes pók.

A pókok m egegyeznek abban, hogy testUk fejtorból és 
potrohból áll. Lábuk 8; szárnyaik nincsenek.

R ák ok . -
1. A folyaini rák.

R a k y .
-  Rak potočný.

Testet kemény, mésznemíí héj borítja. Fején hosszú 
csápja van; potroba farkalakú. Öt pár lába kozííl az elsó 
erös ollóban végzodik. Kopoltyúval lélekzik. — Folyóvizekbeu

gyakori. Ejjel keresi 
táplálékát, a rova- 
rokat és férgeket. 
Húsa jóizíí. — Ro-
kona a tengeri rák
(rak morský).

Szótár : Mészne- 
m ü  : vápnitý.

G yakorJat: Ha- 
sonlit-e valamiben a rák 
a pókhoz ? Mit tudunk 

. A , a rák potroháról, lá-
19. kep. A folyami rák. bairól ?

A rákok testét kemény, mésznemíí héj fedi, kopoltyúval 
lélekzenek és peték által szaporodnak.
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Férgek. — Červy.
1. A földi giliszta. — Dážáovec.

Hosszú liengeres teste lábatlan és számos gyfírfíbol 
áll. Szája a test vékonyabb végén van. Nedves fóldben él. 
Tápláléka rothadt novény- és állatrészek. Túrásaival a foldet 
porhanyóvá teszi, miáltal hasznos.

Égyéb férgek: a bélgiliszta (hlísta], a pántlika- 
giliszta (pásomnica), a trichin (trichin) és a piócza (pijavica).

Szótár: R oth ad t: hnilý ; porhanyó : sypký.

G yakorlat: Miröl ismerjük meg a földi gilisztát ? Mely testrészci 
hiányzanak ? Hol él ? Mivel használ ?

A giliszták , a trichin és a piócza puha teste számos gyürü- 
böl van ö sszetev e; lábaik nincsenek. Ezeket közös nóven férgek- 
nek nevezztik.

Puhatestüek. — Mäkkýše.
1. Az eheto csiga. —- Slimák jedlý.

Teste puha, nyálkás, és csavarodott meszes héjba, u. n. 
csigaházba bevonható. Kis fején 4 szarvacskát látunk; a 
két hosszabbon van a szeme. Lábai nincsenek. — Kertekben, 
erdokben gyako- 
ri. Gyengébb no- 

vényrészekkel 
táplálkozik. Hu- 
sát eszik, jóízíí.

Egvéb csi- 
gák : a kerti 
csiga * (slimák 
zahradný) és a 
mezei csiga 

(slimák poíný). 20.£kép. Az ehetô^csiga.
Puhatestíí

állat a kagyló (lastúra) is, melynek fejetlen testét két me­
szes teknocske zárja magába. Legnevezetesebb a gyongy- 
kagyló (perlovka), mely a drága gyöngyöt adja; az Indiai- 
tengerben éb
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Szótár : Nyálkáa : slizavitý ; csavarodott: krútľavý.

G yakorla t: Nevezd mcg a puhatestíí állatokat! Miért mondjuk 
puhatestííeknek ? Mi védi testüket ? Miben különböznek a csigák a 
kagylóktól ?

A csigák ós kagylók teste puha s meszes anyagot izzad ki, 
raelyböl a csigaházak és hagylóhéjak képzodnek. Peték által sza- 
porodnak. Ezeket egyiittvéve puhatestííeknek nevezzilk.

T ü sk eb ö rü ek , k o r a llo k  és ó sá lla tok .
V V

— O stnokozce, k o ra le  a p rv o k y .
1. A tengeri tiiskésállat (jež morský). Zsemlyealakú 

testet meszes héj fedi, melyen mozgatható tíiskék vannak. 
Majdnem minden tengerben él. Petefészkét eszik.

Szótár : Zsemlye : žemľa.

2. A nemes korali (koral 
červený). Apró kocsonyanemíí, vi- 
rágalakú állatka, mely elágazó ke- 
mény törzsben él. E törzset mész- 
kiválasztás által maguk a kis álla- 
tok készítik maguknak. — A Föld- 
közi- és Vöröstengerben sziklákhoz 
nove fordúl elo. Szép piros torzsé- 
bol kôlônféle ékszereket készítenek.

S zótár: K ocsonya: huspenina; 
elágazó : rozvetvený; ékszer: šperk.

3. A szivacs (huba). Göm- 
21. kép. A korali. bölyded alakú, kisebb-nagyobb lika-

csokkal, melyekben a legelemibb
tengeri állatocskák élnek.

Az ázalékok (nálevníky), oly apró állatkák, hogy leg- 
inkább csak nagyító üvegen át láthatók,

Szótár : E le m i: počiatočný, prvotný.
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A r o v a r o k ,  p ó k o k ,  r á k o k ,  f é r g e k ,  p u h a t e s -  
t íí e k, t ü  sk e b o ríí e k é s ö s á l l  a t o k  t e s t é b e n  n i n e s  
c s o  nt  váz ,  n i n e s  g e r i n c z ;  a z ér t e z e k  c s o n t v a z -  
n é l k i i l i  v a g j  g e r i n c z  t e l e  n á l l a t o k .

A s állatok táplálkosnak,ônkényesen
nek és szaporodnak, tehát élnek

Szótár: On kényesen:samovoľne.



Nôvények. — Rastliny.

A) Hazai nôvények. Domáce rastliny.

F&k. — Stromy.
1. Az almafa. — Jabloň.

J61 ismert gyümölcsfa. Gyolcere elágazó. Vastag ťôrzse 
2—3 m. magas s érdes kéreggel van borítva. Koronája 
gombalakú. Again kerekded, fíírészes szélíí levelek nönek. 
Kendesen májusban virágzih Yirágának részei: a csésze, 
a párta (szirmok), a porzóh és a termo. Az ilyen virágot 
hiánytalannak mondjuk. A párta színe kívííl piros, belííl 
fehér. A termo legalsó része a maghon, melybol a termés 
képzôdik. Az almafa termése az alma, kôzepén bornemíí 
csutkával, melyben a magvak vannak elhelyezve. Az alma 
igen kedvelt és egészséges gyümölcs. — Az almafa sok évig 
elél, azért évelonelc hívjuk. A magból kikelt almafácskák 
vadok s oltás és szemzés által nemesíthetôk.

Almaféle gyiimôlcsfák még: a körtefa (hruška) és 
a birsalmafa (gduía).

Szótár : Kéreg : kôra; Jcorona: koruna; furészes : p ilkovatý; 
csésze : kalíšok; szirom  : lupeň květový ; porzó : prášnik ; termô : 
rodka; m aghon: sem enník; termés : ovocie; csutha  : ohryzok; oltás : 
štepenie ; szem zés: očkovanie; nem esíten i: zošlechtit.

2. A szilvafa. — Slivka.

Egyike a leghasznosabb gyúmolcsfáknak. Kozépnagy- 
ságú. Levelei hosszúkás-tojásdadok s fôrészelt szélííek. 
Április végével, vagy májusban virágzik; virágai fehérek. 
Tojásalakú gyümölcse húsos, kôzepén a mag foglal helyet,



mely et csontkeménvségíí héj borít. A z ilven gyümölcs 
csonthéjas. — A szilvát nyersen és aszalva. Vagy lekvárnak 
fozve élvezzilk; pálinkát is égetnek belole. Pirosas kemény 
fáját feldolgozzák.

Csonthéjas gyümölcsüek még: a baraczkfa (bros­
kyňa), a cseresznyefa (čerešňa) és a meggyfa (višňa).

Szótár : T ojásdad : vajcovitý ; cson th é ja s: kvóstkovitý ; a sza ln i: 
sušit ? élvezn i: požívat.

3. A diófa. — Orech.

Gyümölcsfäink között a legnagyobb. Kérge, hamvas- 
szürke. Levelei összetettek. páratlanúl szárnyasak. Áprilisban 
vagy májusban virágzik. Virágai egylakiak, azaz a porzók 
-és termök külön-külön virágban vannak. A porzós virágok 
hosszúkás barTcát képeznek. A diófa barkás. Gyümölcse 
csonthéjas; olajtartalmú magva kellemes ízíí s igen tápláló. 
Fája a legbecsesebb bútorfát adja.

Barkás virágú gyümölcsfa m ég: a szelíd gesztenyefa  
(kaštan jedáci).

S z ó tá r : P áratlanúl szárn yas  : nepárno-krýdlatý ; e g y la k i:
^ednobytný ; barlca : buzalka ; olajtarta lm ú : olejovitý ; tá p lá ló : záživný.

G y a k o r la t: Melyek az almafa részei ? Mily részekbol áll a 
virága? Hogy neveziink oly virágot, melynél mind e részek találha- 
tókV Miböl lesz a gyüm ölcs? Mikor mondjuk a novényt egylaki n ak ? 
Melyik gyömölcsfa egylaki? Mit képeznek a diófa porzós virágai? 
Ezért milyen novénvnek nevezziik a diófát ? Mi különbseget találsz 
az almafa és a szilvafa gyümölcse között?

4. A tölgyfa. — Dub.

Az erdei fák disze, megnö 25—30 m. magasra. 
Koronája terebélyes. Levele hosszúkás, öblös szélíí. Yirág- 
zata egylaki és barkás, mint a diófáé. Termése a tolgymakk. 
Ezer évig is elél. — Kemény fája igen jó túzelo- és épiiletfát 
szolgáltat; kérge borcserzésre használtatik; makkjával a 
disznókat hizlalják.

Barkás virágú erdei fák m ég: a cserfa (cer), a bikkfa 
(buk), a gyertyánfa (hrab), a nyirfa (breza), az égerfa 
(jelša), a rezgo nyárfa (osyka), a jegenye nyárfa (topol) 
és a fúzfa (vrba).

Krti H .:  R ü vid  term észetrajz 3



—  34 -

Szótár : Ľ ís z  : okrasa; terebélyes: rozšírený ; öblös : vykotleny; 
maklc: žaluď; cserzés : dubenie.

4. A hársfa. — Lipa.
Díszfának ültetik. Le- 

velei szívalakúak. Jóillatú 
virága sárgaszíníí és liiány- 
talan. Termése gombôlyíí 
makkocska. — Puha fája 
ktilonféle famunkákra igen 
alkalmas; szárított virágai- 
ból teát foznek.

Szótár : Ľ ís z fa  : ozdobný 
strom ; i l la t : vôňa.

O. Az akáczfa. — Akáe.
Hazánk homokos vidé- 

kein igen el van terjedve. 
Apró levelei páratlanúl szár- 
nyasak. Yirágai fehérek s 
fürtöt képeznek. A pártát 
alkotó szirmok nem egyfor- 

•22, kép. A tölgyfa. mák s külön-klilön elneve-
zéssel birnak. A legnagyob- 

bat nevezzíik vitorlának, az ez alatt lévo két kisebbet evc- 
zönek s legbelsôt csónaknak. Az ily virág csónakos. Termése 
hiivély. Az akáczfa hiivelyes. — Fája tíizelésre és famim- 
kákra használható.

Szótár : F ü r t : strapec, chlp ; elnevezés: pomenovanie ; vitorla  ; 
prapor, veterník ; evezô : veslo ; csónak : člnok ; hilvely : struk.

7. A juharfa. — Javor.

Szép koronájú erdei fa. Levelei hosszúnyelííek s karé- 
lyozottak. Virágai aprók, sárga-zôldek. Termése két oldalrél 
szárnyas to k : leppendélc. Kemény fehér fáját a kerékgyártók 
és esztergályosok dolgozzák fel.

A juharfához sorolhatók: a vadgesztenyefa (kaštan 
divý) hasonló virágzata, és a kôrisfa (jasen) leppendék ter­
mése u tán.
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Szótár : K arélyozott: vyrubený ; leppcndéJc: ovocná kožtička ; 
esztergályos: tokár.

Az eddig megismert fák levelei szélesek, minden osz- 
k o r  lehullanak, tavaszszal azonban igen korán kihajtanak. 
Az ily leveltf fákat lombos fáknak nevezzük.

8. Az erdei fenyö. — Borovica.

Nagy erdoket képez. 30—40 m. magasra is megno. 
Koronája kúpalakú. Kettenkint elhelyezett levelei tííalakúak 
s télen is zölden maradnak. Az erdei fenyö tülevelü. Virága 
tokéletlen, egylaki. A termés-virágok egy tengely korííl álla- 
nak s bornemií pikkelvekkel vannak fedve. Ezt toboznal; 
hívjuk. A toboz a fenyofa termése. — Az erdei fenyö kitünb 
tuzelö- és épíiletfát szolgáltat. Gyantájából terpetinolajat. 
hegedíígyantát stb. készítenek. Kérgét cserzésre használják.

Ide tartozó tobzosak : a jegenyefenyo (jedla), a lúcz- 
fenyö (svrcina, smrek biely) és a veres fenyö (smrek бег- 
vený).

Szótár : Kúpalakú  : homolčatý; túalakú : ihličnatý ; tengely: 
os; toboz: šiška jedlová; gyan ta : smola, živica; liegedil: husle.

G yakorlat: Mely fákat nevezünk lombos fáknak ? Mely fák 
tülevelüek ? Miben különböznek a lombos fák a tülevelüektöl ? Mi a 
különbseg a fenyofák és a barkások virágzata között ? Melyik fa 
terem makkot ? Melyiknek a termése hüvely ? leppendék ?

Oly fanemií novényeket, melyeknek egy törzsük és koronájuk 
таи, fáknak nevezünk. Megkülönböztetünk gyhmolcsfákat és erdei- 
vagy vadfákat.

C s e r j é k .  — K r y .
1. Az egres. — Egreš.

Tüskes fanemíí novény. Tovébol tobb vékony törzset 
hajt: cserje (ker). Levelei karélyozottak. Áprilisban és má- 
jusban virágzik. Virága hiánytalan. Gytimölcse sokmagú 
szdrös bogyó, mely nyersen és befdzve izletes. Kertekben 
mívelik.

3*
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Egresféle kerti cserje még: a ribiszke (ribezlový 
ker). Egyéb kerti cserjék :a málna (malina), a bodzafa
(baza) és az orgonafa (orgován).

S z ó tá r : Tô : peň ; b o g yô : bobuľka.

2. A szölö. — Vinic.

A legbecsesebb cserje. Töve vékony ágakat, ú. n. 
vcsszöket hajt, s ezeken ülnek az otkarélyú nagy levelek. A

levelekközt hosszú, 
fonalalakú kacsok 
vannak, melyekkel 
a karóra kapaszko- 
dik. Májusban, ju- 
niusban virágzik. 
Apró žold virágai 
tömött fürtöt ké- 
peznek. Megérett 
bogyói kellemes ízíí 
és egészséges gyü- 
mölcsöt szolgáltat- 
nak. A bogyók ned- 
vét kisaj'tolva must- 
nak hívjuk, mely 
há kiforr, bor lesz 
belole. Hazánk leg- 
híresebb borai: a 
tokaji, villányi, bu- 
dai, egri, badacso- 
nyi, ménesi, somlai 
stb. — A szölönek 
legnagyobb ellen- 
sége a fillokszera.

23. kép. A szolo. S z ó tá r : Szôló-
vesszô : réva ; ôtkaré-

lyú  : laloonatý ; Jcacs; úponka ; learó : k ô l; l'isc ijto ln i: vyprasovat; 
m u st: must.
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3. A mogyorófa. — Lieska.

lsmeretes erdei cserje. Levele szívalakú, kihegyezett, 
kétszer fíírészelt. Virágzata egylaki, barkás. Termése cson- 
tárnemií makk, mely ťogas zöld csészébe van foglalva. Jóízíí 
magvaiból olajat sajtolnak, vesszöiböl abroncsokat, kosarakat 
és sétabotokat készítenek; szenét puskaporkészítésre hasz- 
nálják.

Egyéb erdei cserjék : a csipkerózsa (šíp), a kôkény- 
szilva (trnka), a gyalogfenyô v. boróka (boriovka), a 
somfa (drieň) és a borostyán (vavrín).

Szótár : Äbroncs : obruč ; sétabot: palička; szén : uhlie.

Gijakorlat: Fanemü nôvény-e az egreš? Hány torzset hajt 
tôvébol? Hogy nevezziik a több türzsü fanemíí nôvényeket? Nevezz 
tôbb cserjét! Miben kiilönbözik a cserje a fától? Mit tanultunk a 
szolo levelérol? virágáról? termésérol? Hogyan készííl a bor?

A többtörzsü fanemü nôvényeket cserjóknek nevezziik. Van- 
nak kerti és erdei cserjék.

Fünemü nôvények. — Zelinaté 
rastliny.

1. A búza. — Pšenica.

Fontos tápláléknôvény; magvaiból finom lisztet öröl- 
nek. Gyôkere rostos. Felálló üres szárát, mely biitykök 
által ízekre van osztva, szalmának nevezziik. A bütykökböl 
szalagalakú levelek erednek. A szár végén van a kalász. 
azaz a virágok sorban elhelyezve. Minden egyes virágot 
2—2 liártya, u. n. pelyva vesz körül. A búza tehát pelyvás 
nôvény. Termése a búzaszem. — Csak enyhébb éghajlatú 
vidékeken terem s jól megtrágyázott agyagos földet szeret.

Pelyvás tápláléknôvények még: a rozs (rež, žito), 
az árpa (jacmen, jarec), a zab (ovos), a kukoricza v. ten- 
geri (kukurica) és a rizs (ryža). Ezeket a nôvényeket közös 
néven gabonaféléknelc nevezzük.

* A kukoricza, virágzata egylaki; termés virágai 
húsos, hártvanemíí burokba takart torzsán vannak elhelyezve. 
Magva tápláló lisztet ad, ezenkivül sertéshizlalásra hasz-
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nálják. — A rizs, hazánkban Temesvidéken is megterem. 
J6 tápnôvény; rumot és keményítot is készítenek beiöle.

Szótár : F ontos : dôležitý ; táplálék-nôvény; potravná rastlina; 
ôľ ô ln i: m le t; rostos : vláknovitý ; b ü ty ö k ; členok ; k a lá sz : klas ; 
p e ly v a : pleva: ég lia jla t: podnebie; m eg trá yyá zn i: pohnojit; torzsa  : 
h lú b ; k em ényitô ; škrob, kroclimel.

2 . A borsó. — Hrach.

Hüvelyes vetem ény, mely et nagvban termesztenek. 
Szára kapaszkodó, csöves. Levelei párosan szárnvasak; a 
levél-nyél vége kacsos. Virága csónakos. Egész nváron át 
virágzik. Magva igen tápláló.

Csónakos virágú tápláléknôvények m ég: a bab
(bôb, fazula) és a lencse (šošovica).

Szótár : H üvelyes vetemény : strukovatina ; term eszten i: do- 
cbovávai.

3. A káposzta. — Kapusta.

A legelterjedtebb íôzelék-nôvény. Gyôkere kétévi. Elsö 
évben nagy liúsos levelei egymásra borúlnak s képezik a 
káposztafejet. Ha ezt nem vágjuk le, akkor a második 
évben torzsájából hosszú szárat haj t, melynek végén sárga 
virágok fejlôdnek. A négy pártaszirom keresztalakban van 
elhelyezve. A káposzta keresztvirágú. — Kedvelt eledel, 
kivált a „tôltôtt-káposzta“.

Keresztvirágú fozelék-novények m ég: a kelkáposzta 
(kel), kalarábé (kalaráb), a karfiol (karfiol), a répa (repa), 
a retek (retkev) és a torma (chren).

S zótár: TJlterjedt: rozšírený; fôzelék: varivo.

4. A burgonya. — Zemiak.

Eredeti hazája Chili (Amerika). 1585-ben Drake (olv. 
Drék) Ferencz angol tengernagy hozta Angolországba s 
azóta a legháladatosabb gazdasági novény. Gyôkere egy- 
nyári, fonalalakú, helvenkint húsos gumókkal. E gumók az 
ismert krumpli, melyböl új novény fejlödik. Levele párat- 
lanúl szárnyas. Juniustól augusztusig virágzik; virága 
hiánytalan. — Gumóját nemcsak táplálékul, hanem liszt, 
keményíto és pálinka eloállítására is használják.



Szótár: Tengernagy: admiral; gumô : ЪиГа; elóállitani: vy­
stáno vit, vyhotovil.

5. A sárga répa. — Mrkva.

Orsóalakú édes gyokeréért minden kertben termesztik. 
Kétévi novény. Levele szárnvalt. Apró fehér virágai egy 
közös kocsány végébol eredd s ernyo módjára elágazó nye- 
leken tilnek. Ily virágzatot ernyösnek nevezünk. A sárga 
répa virágzata összetett ernyo. Termése két magból álló 
tuskés makkocska: ikerszem.

Ernyosök még: a petrezselyem fpetrezlen) és a 
zeller (zeler).

Szótár; Orsóalakú: vretenovitý; ernyo (virágzat): okolík; 
ikerszem: dvojseirm.

0. A tök. — Tekvica.

Kerteinkben mindenütt látható. Szoros szára a foldon 
kúszik; kacsói egyszerííek. Nagy levele karélyos és érdes. 
Virágai egylakiak. Termése a tök, mely táplálékul szolgál.

24. kép. A tök.

Tôkféle tápláléknôvények m ég: az uborka (uhorka) 
és a dinnye (dvňa).
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Szótár : É r d e s : drsný.
G ya k o r la t: Milyen nôvény a búza ? Sorold elo a pelyvásokat l 

Mivel használnak ezek ? Mely tápláléknóvények hiivelyesek ? Mirol 
ismerjiik meg a keresztvirágúakat ? Nevezz keresztvirágú nôvényeket!' 
Mit tudunk a burgonya gyOkerérol ? Milyen a sárgarépa virágzata ?

7. A vereshagyma. — Cibula.

Hagymája (foldalatti szára) lefelé bojtos gyokeret, 
felfelé pedig csöves leveleket hajt. Virágai ernyobe egye- 
síiltek, melyet virágzás elott hártyaburok zár magába. —  
Levelei és hagymája fííszerííl szolgálnak.

Egyéb füszernövenyek: a foghagyma (cesnak) a 
kapor (kôpor), a komény (rasca), a majoránna (majorán) és 
a paprika (paprika).

Szótár : B ú ro k : obvinka ; fü sze r : korenie ; füs z er nôvény  : 
korenistá rastlina.

8. Az orvosi szíkfií. — Harmancok.

Gyakran használt gyógynôvény. Gyôkere orsóalakú^ 
szára ágas. Nyeletlen levelei szárnyasak. Nagyszámú virágai 
az u. n. fészekben ülnek. A szíkfíí fészkes virágú. A belsd 
virágok sárgák. a szélsok fehérek és sngáralakúlag vannak 
elhelyezve. — Szántófôldeken és utak mellett nô. Virágaiból 
gyógyerejíí teát foznek.

Fészkes virágú gyógynovények még: az iirôm
(pelýnok), a pongyola pitypang (pumpava) és az egér- 
farkú cziczkóró (myší chvostík). — Egyéb gyógynovények: 
a mályva (slez), a mustár (horčica), a zsálya (šalvia), a 
fodorménta (krutomäta), a levendula (levendula), a kakukfťi 
(materina dúška) és az orvosi szigorál (rozrazil).

* A zsálya, szára és levelei szorösek. Sotétkék virágai 
hiánytalanok. A párta csöves, felül két ajakszeríí karélyra 
van osztva. Az ily pártájú novénvek ajakasok. — A zsálya 
fííszerííl is szolgál.

Szótár : Gyógynôvény  : liečivá rastlina; su g á r ; papršlek, lúc 
a ja k a s ; pyskatý.

G ya k o r la t: Ird le a szíkfíi gyôkeréfc, szárát, lev e lé t! Miért 
nevezzük a szíkfíí virágait fészkeseknek ? Ismersz-e még tübb fészke& 
nôvény t ? Miböl áll a fészkesek haszna ? Használják-e jl mustárt éa 
a zsályát is és minek ? Milyen nOvények mindezek ?
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í). Az öszi kikerics. — Jasienka.

Emberemlékezet óta termesztett iparnöveny. Gyökere- 
.kevéságú, szára csöves. Lándsás, furészes levelei ötevel vagy 
kilenczével ulnek egy-egy közös nyélen. Yirágzata leples,.

Nedves réteken gyakori mérges novény. Gyöktörzse- 
hagymás. Ebböl nönek tavaszszal a lándsás levelek s oszszel 
a hosszúszárú virágok. A virágoknak külön cseszejük és 
pártájuk nines, de van 
ezek helyett egyszeríí 
virágtakarójuk, mely- 
nek lepela neve. A
kikerics leples. A 
lepel lilaszíntí s 6 le- 
vélkébol áll. Az ily
virágú nôvények l i -
lom féléh. — Hagymája 
és magvai eros mérget 
tartalmaznak.

Mérges nôvények 
még: a bürök (bole­
hlav), a gyilkos cso- 
morika (rozpuk), a 
bolonditó esalmatok 
(blen), a maszlagos 
nadragulya (rulík), a 
maszlagos redôszi- 
rom (durman), a ke- 
serédes csucsor(psie 
víno), a dohány (do­
hán), a gyúszúvirág 
(náprstník) és a réti 
szironták (priskier-

25. kép. A maszlagos nadragulya.

S z ó tá r : Mérges novény :jedovatá rastlin a; l e p e l : obvinka -
liliomféle : Talijovitý. ,

Gyakorlat: Sorold elo a mérges nôvényeket! Milyen a kikerics-
virága ?

10. A kender. — Konopa.
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kétlaki, azaz az egyik szál kenderen csak porzós, a másikon 
-csak termés virágok fejlodnek ki. A porzós virágút „virágos 
kender“-nek, a termés virágut pedig „magvas kender-“nek 
hívják. Termése makkocska. — Kostjaiból czérnát fonnak 

•és vásznat szonek; magvaiból olajatvsajtolnak.
Egyéb iparnovények: a len (lan), a repcze (repica), 

a komló (chmeí). a napraforgó (slnečnica), a festó csül 
len g  (boryt farbiarsky) és az indigo (indigo).

Szótár : Emlckezet: p am ät; iparnövcny : obchodná ras tlin a ; 
kéťláki: dvojbytný; virágos kender: poskonné konope; magvas ken- 

'der : materné konope; r o s t: vlákno.

Gyakorlat: Nevezd me^ az iparnovényeket ? Melyik a legel- 
terjedtebb ?

11. A lóhere. — Ďatelina.

Mint igen jó takarmánynovényt nagyban termesztik. 
l i  velo. Szára elágazó; levelei hármasával ülnek 1— 1 
nyélen s tojásdadok. Csónakos virágai pirosak s gömböt 
képeznek. Termése kis hüvely. Egész nyáron át virágzik.

Egyéb takarmánynovények: a luczerna (lucerna) a 
biikköny (ladník), az évelo vadócz (holubia nôžka, lulík), 
a sás (sarina) stb.

Szótár : Takarmánynovény: krmná rastlina.

G yakorlat: Miért nevezzük a lóherét takarmánynOvénynek ? 
Virágát vagy termése'ttekintve, miféle növenyekhez soroljuk a lóherét? 

T udnál-e még több hüvelyes növenyt megnevezni ?

12. A kerti szegfü. — K linec záhradný.

Díszkertekben mívelik. Évelo novény. Keskeny, hosszú 
levelei hegyesek és élénkzôldek. .Virágai hiánytalanok s 
egyesével ülnek a bütykös virágszár hegyén. Termése sok- 
magu tok. — Kellemes illattal és pompás szinváltozattal 
kedveskedik.

Egvéb dísznôvények: a rózsa (ruža), a virágok
királynoje; a liliom (íalia), a tulipán (tulipán), a jáczint 
(hiacint), az ibolya (fialka), a rezeda (rezeda) stb.

S z ó tá r : Pom pás: skvostný ; színváltozat: barevnost; kedves- 
Jcedni: príjemným byt ; dísznävépy: ozdobná rastlina.



—  43 —

Gyakorla t: Ismered-e mind a felsorolt dísznôvényeket ? Ezek 
közül melyek tenyésznek kertetekben ? Melyik a leggyakoribb ?

A tápláléknôvények, fííszernôvények, g jó g y -  és mérges* 
novények, iparnovények, takarmánynôvények és disznôvények egy  
évig tartó puha szárat hajtanak, azért ezeket fünemü novények- 
nek nevezzük.

G om bák. — H u by.
1. A csiperke gomba. — Peeiarka.

líéteken és legelökön igen gyakori. Húsos szárát „tovk“- 
nek liívjuk. A tönk tetején széles kalap til. A kalap felsó 
része clomboni, fehér, de idovel megbarnúl; alsó részén 
vékony lemezkék van- 
nak. Ezen lemezeken 
fejlodnek ki a szapo- 
rodásra szolgáló csir- 
magvak, — Eledelöl 
szolgál, jóízíí.

Ehetô gombák 
m ég: a vargánya
(komprd), a rizike v. 
fenyö-gomba (rýdzik), 
a szömörcsög (smrž), 
a sárga palánka (kli- 
nák) és a szarvas- 
gomba (jelienka).

Szótár: Tönk: kmen. 
trs : csirmag: zárodok. 26. kép. A csiperkegomba.

2. A légyolb galócza. — Muchotrávka.

Szép piros kalapja fehér foltokkal van tarkázva. E 
gyönyörü gomba egyike a legmérgesebbeknek.

Mérges gombák m ég: a szeplös gomba (pehavka), 
a gabona-iiszök (sneť, černec), a penész-gomba (pleseň) 
és a házi-gomba (huba domáca).

A gombák leveletlen és virágtalan nôvények. Alakjuk külöu- 
bözö. Csírmagvakból szaporodnak. Né melyek ehetök, mások mér-
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ges&k. Általában óvakodjunk olyanoktól, m elyek: 1. kellemetlen 
izzel és büzzel birnak; 2. megtörve, szintiket azonnal változtat- 
ják; 3. melyek tisztátalan helyen nönek.

Gyakorlat: Hányféle gombákat ismersz ? Nevezd meg az eheto 
gombákat! Melyek mérgesek ? Miröl ismerjiik meg a merges gombákat?

B) Külföldi nôvények. — Cudzozemské rastliny.
1. A narancsfa. — Strom pomarančový.

Dél Európában, Ázsiában és Éjszak-Afrikában tenyész. 
Örökzöld fa vagy cserje. Bornemíí levelei átlátszóan pon- 
tozottak. Yirágai szép fehérek s egész éven át nyílnak. 
Gyiimolcse az ismert narancs, mely kellemes híísíto eledeL

Egyéb külföldi fák: a czitromfa (strom citrónový), 
a fügefa (str. fíkový), a mandulafa (str. mandlový), az 
olajfa (oliva), a szent-János-kenyérfa (str. svätojansko- 
chlebový), a khinafa (str. kinový) a szegfüfa (str. hrebíc- 
kový), a pálma (palma) stb.

Szótár : Husito : chladivý.

2 . A kávéfa. — Kávovník.
Örökzöld cserje, bornemíí levelekkel. Apró virágai 

fehérek s jószagúak. Termése bogyó, melyben két magvat, 
a kávébabokat taláhatni. Évenként kétszer szedik. Legjobb 
kávé a*z arábiai.

Egyéb külföldi cserjék: a tea-cserje (čajovník) és a 
bors (pepřovník).

A czukornád. — Cukrová trst.
Forró égalji pely vás novény. 2 — 3 m. magas szára 

sok édes nedvet tartalmaz, melyböl czukrot készítenék.
Egyéb külföldi fünemü nôvények: a szelíd sáfrány 

(šofran) és a gyapot-cserje (bavlník).
GyaJcorlat: Nevezd meg a külföldi nôvények közül mindazokat, 

melyek ránk nezve a leghasznosabbak s mondd el mindegyikrol, hogy 
miböl áll a haszna!

A  nôvények oly élo lényék, melyek táplálkomak és 
szaporoänak, de érzéssel s ônkényes mozgással nem birnak.

Szótár : L én y : bytnost.



As vány  ок. — Neras ty .

Sók. — Soli.
1. A konyhasó. — Sol kuchyňská.

Minden háztartásnál nélkiilôzhetetlen. Szine tobbnyire 
íeh ér; van azonban szürke, zöldes, kék, vörös és sárgaszíníí 
is. Ůvegfényíí, áttetszo, néha átlátszó. Könnyen hasítható. 
Szaga nines, íze sós. Nedves levegon megnedvesedik; a 
vízben feloldódik. Ha a sóoldatból a vizet elpárologtatjuk, 
a só szép koczkaalakokban visszamarad. Egy ilyen sókoczkát 
kristálynak nevezünk.

A konyhasó a természetben szilárd és feloldott álla- 
potban fordúl elo. Szilárd állapotban, mint Jcôsót (zvánovka) 
a földböl ássák, azért a sót ásványnak is mondjuk. Hazánk- 
ban Máramarosban és Erdélyben egész nagy telepeket képez, 
melyekbe mély tiregeket, ú. n : bányákat vájnak. Igen hires 
sóbányák Galicziában a wieliczkaiak. — Feloldott állapot­
ban a kútak, források, tavak és a tenger vizében találtatik, 
melybôl fozés vagy elpárologtatás által nyerik s fôttsó 
(varienka) név alatt ismeretes. Nevezetesebb sóforrások 
vannak Sárosmegyében Sóvárott, Erdélyben, Salzburgban és 
Bajorországban. — A konyhán kívííl használják még gyógy- 
szerffl, tiveggyártásnál, szappanfozésnél, trágyáúl stb.

Egyéb sók: a timsó (liadok), bor- és papirgyártásnál 
nyer alkalmazást; — a keserúsó (horká sol) kitííno gyógy- 
szer; — a sziksó v. szóda (soda), a szappanosok és tiveg- 
gyárosok veszik hasznát; — a salétrom  (sanitra), a puskapor 
s tíízijátékok készítésére és a hús bepáczolására szolgál; 
— a gáliczkó (skalica), a tinta-készítéshez és a festékek 
eloállításához használják; — a szalm iasó (salmiak); — a 
borax (boran).
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Szótár : H áztartás  : hospodárenie ; nélkuläzhetlen : nevyhnuteľne 
potrebný ; á tte tszô : presvitavý ; fe lo ld ô d n i: rozpustit s a ; elpárologni z 
vypařit; k r is tá ly : h la t; ásvány  ; kopanina; trágya  : hnoj ; páczolás : 
pacovanie.

G ya k o r la t: Sorold elo az ismert sókat s mondd el mindegyik- 
nek a haszn át!

Égheto ásványok. — HoriaYiny.
1. A kén. — Sirka.

Sárgaszíníí és zsírfényíí ásvány. Sem íze, sem szaga- 
Könnyen meggyulad s kék lánggal ég. Hazánkban Zólyomban, 
Horvátországban Radoboj kôrnyékén fordúl elo. Használják 
gyujtó, puskaporkészítésre és sok másra.

Egyéb égheto ásványok: a kôszén (kamenné uhlie)r 
kihalt osnôvényekbol képzôdôtt, melyek a fóld rétegei kozé 
temetve, hosszú idô folytán szénné változtak; tiizelésre és 
a világító gáz eloállitására használják. — A tozeg  v.' 
tu rfa  (rašelina), mocsáros helyeken a vízi nôvények elkor- 
hadásából keletkezik; jó tüzelö. — A petroleum  v. 
koolaj (kamenný olej), olajnemíí s kellemetlen szagú folyadék. 
— Az aszfa lt v. földszurok (zemská smola), homokkal 
keverve útczaburkolatnak használják. — A borostyánko 
(jantár), ékszerekre és szivarszopókákra dolgozzák fel. —  
A grafit (tuha), irónokat készítenek belole.

Szótár : K ih a l t : vym retý; ôs : prastarý ; réteg : vrstva ; tem e tn i: 
pochovat; v ilág ító  g á z : plyn ; folyadék  : tekutina; b u rk o la t: dlažba ; 
sz iva rszo p ó k a : cigárnik.

G ya k o r la t: Mi az égheto ásványok fotúlajdonsága ? Mind szihir- 
dak-e az égheto ásványok? Ránk nezve melyek a leghasznosabbak?

Fémek és érczek. — Kovy a rudy.
1. A vas. — Železo.

A legkôzônségesebb és leghasznosabb í’ém. Színe 
szíirke. Száraz helyen tartva nem változik, nedves levegcíiv 
vagy vízben megrozsdásodik; azért a vasat nem nem es 
fémnek nevezzíik. Nagyobb tíízben izzóvá lesz, a mikor 
nyujtbató és ôsszeforrasztható. Csak igen eros tíízben olvad.
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Tiszta állapotban ritkán fordúl elö, hanem többnyire* 
rnás ásványokkal van vegyülve, melyeket vasérczeknek 
(rudy) hívunk; Ilyenek: a vörös vasércz (železňák červený), 
a barna vasércz (želez, barnavý) a vaspát (živec železný), 
és a vaskovand (žabec železn)^). — A vasérczek szénnel 
keverve magas kemenczében, a kohóban megolvasztatnak s 
belölük nyers v. öntött vasat nyerunk. A nyers vasból 
állítják elö a tisztább icovácsolható vagy rúdvasat, oly 
módon, hogy azt úgynevezett frisíto kemenczékben még 
egyszer elolvasztják s rúdakká kalapácsolják. — Az aczél 
öntött- vagy rúdvasból keszül.

A vas haszna rendkivül nagy. Újabban nemcsak kölön- 
féle eszközöket és gépeket, hanem hidakat, házakat és tor- 
nyokat is készítenek belole. — Magyarországnak sok gazdag 
vasbányája van.

Egyéb nem nemes fém ek : a réz (med), savakban fel- 
oldódik, rozsdája (Grünspan) mérges; — az ólom (olovo),, 
puha, nehéz s nagyon nyújtható íém; — az ón (cín),, 
könnyen olvad; tartós hoségben fekete porrá lesz.

S z ó tá r : Fém  : k o v ; m egrozsdásodnx: zhrdzavet; izzó  : žeravý 
koho : železná pec ; nyersvcis : surovina ; öntöttvas : liatina ; kovácsolni 
k u v a í; a c zé l: o ce l; gép : stroj ; M d : m o st; sav : kyselina.

2. Az arany. — Zlato,

A legszebb és legbecsesebb fém. Színe sárga, élénk; 
íémfénynyel. A levegön nem rozsdásodik, szép fényét állan- 
dóan m egtartja; azért az aranyat nemes fémnek hívják. 
igen nyújtható, eros tíízben megolvad s a királyvízben fel— 
oldódik. — Többnyire tiszta állapotban fordúl elö. Találtatik 
Körmöczön, Selmeczen, Urvölgyben, Aranyidkán, Telekbányán. 
Hasziiálják pénzverésre, ékszerek készítésére és sok egyébre. 
Puhasága miatt ezüsttel vagy rézzel vegyítik. Rendesen 1000 
súlyrész vegvületben van 750 súljrrész tiszta arany.

Egyéb nemes fémek: az eziist (striebro), szép fehér- 
sziníí fém, melyet rézzel vegyítenek, hogy tartósabb legyen;
— a platina (platina), az ezüsthöz hasonló, de drágább;
—  a higany (živé striebro, rtut), cseppfolyós fém; hasz- 
nálják ho- és légmérokbe, ónnal vegyítve pedig adja a 
íoncsort (Amalgam), melylyel a tükörüvegek hátulsó lapjait 
bevonják.
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Szótár : K ir á ly v íz : hlodavka ; veg yü le t: miešanina.

(ry a k o r la t: Melyek a nemes fémek ? a nem nemes fémek ? 
H asonlítsd Gssze a vasat az aranynyal! Mino hasznát yeszsziik az 
«gyes fémeknek ?

Kôvek és földek. — Kamene a zeminy.

1. A mészkô. — Vápenec.

A legelterjedtebb ásványok egyike. Színe kíilônféle, 
iivegfényíí. Keménysége nem nagy. Ha eros eczetet cseppen- 
tünk rá, pezsegni kezd. Nagy tfízben izzítva égetett mészszé 
válik, melybôl a víz felvétele által oltott mész lesz.

A mészkô hegyes vidékeken igen gyakori, azért is 
kôzônséges kônek nevezzük. Sokfélére használják: épitésre, 
oszlopok, lépcsôk, szobrok készítésére, vasolvasztásnál; mint 
mész alkalmazást nyer a bôrôk kidolgozäsánál, szappanfô- 
zésnél, czukorgvártásnál, tiveggyárakban, a gazdászatban stb. 
— A mészkô fajtái: a mészpát (dvojvápenec), a márvány 
(mramor), a kréta (krieda), a cseppkô (kvapkavec) és a 
mésztuff (tufj.

Kôzônséges kôvek m ég: a kvarcz (žabica), oly 
kemény, liogy az íiveget is megkarczolja s aczéllal tüzet 
a d ; magában nem olvad meg, szódával keverve iiveggé olvad 
össze. F ajtái: a hegyi jegecz (horný k riíta l); az ametiszt 
(ametist), violakék; a chalcedon (chalcedon), kékes-sztirke ; 
a karneol (karneol), húsveres; a achát (pestrák), tarkaszíníí; 
a kavics (piesok).

Az ásványok királya az erôsen fénylô ^gyémánt (dia­
mant). Ez a legkeményebb és legdrágább ко. Értéke fényétôl, 
tisztaságától, nagyságától és csíszolásától fíigg. — Egvéb 
drágakôvek: az opál (opál), igen becses ékkô ; a granát 
(granát), szép piros sziníí; a topáz (topás), sárgaszínfí; a 
rubín (rubín), vörös-szinnel; a zafir (zafýr), kékszínnel; a 
smaragd (smaragd), zoldszíníí.

Szótár : C seppenten i: kvapnú t ; oszlop : stľp ; lépcsô : schod 
szobor : socha ; é p íté sze t: staviteľstvo ; s z o lr á s z a t: sochárstvo ; érték : 
чзепа ; csíszolás : hľadenie.
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2. A foldpát. — Živec.
Fehéres-sziirke, íivegfénytí ásvány. A levegö és ned- 

vesség behatása kovetkeztében fehér foldes anyaggá esik 
szét. Ha ezen anyag tiszta, porhívjuk, mely- 
bó'1 porczellán- és koedényeket készítenek; más auyagokkal 
vegyiilve agyaggálesz. .

Földes ásványok m ég: a gipsz (gypsz, sádrovec), a 
zsírko (mastnec) és a tajték (tajtík, penka).

zótár : B ehatás: vliv ; kovetkeztében : následkom.
G yakorlat: Nevezd meg a közönseges köveket! a drágakove- 

ket! a földes ásványokat! Miben különböznek egymástól? Melyik a 
legdrágább ? Mitöl íiigg a gyémánt értéke ?

A z  ásványok oly természeti testek^ mélyek nem táp- 
lálkoznak, nem mozognak, nem éreznek és nem szaporodnak, 
tehát nem élnek; novekedésiik cscik kiilsöleg, lictsonnemu 
részecskék lerakodása által ťórténik.

Námely ásvány oly nagy mennyiségben fordúl elö, 
hogy egész hegyeket alkot, vagv nagyobb területeket boiit. 
Az ily jókora tomegíí ásványokat közeteknek nevezzük, 
még pedig egyszerü közeteknek, mert csupán egy ásvány- 
nak részecskéjébol állanak; ily egyszerü közet például a 
mészko, gipsz, kösö. Kát vagy több ásványnak a kevere- 
kébol származik az összetett közet. Nevezetesebb. a 
granit (žula), a csillámpala (svor), a trachit (trachyt), a 
bazalt (čedič), a lávák (sopkoviny) és az agyagpala 
(škridlica),

B efejezés. — Dokončenie.

Termék. A Földünkön eloforduló összes testeket, 
melyek mesterséges úton megváltoztatva nincsenek, terme“ 
keknek vagy természeti testeknek nevezzük. Ilyenek az allatok, 
novények és ásványok. Az állatok és novények élo vagy 
szerves természeti testek, az ásványok pedig, minthogy szei- 
veik nincsenek, élettelenek vagy szervetlenek.

Term észet: A természeti testek összege kepezi a 
természetet.

zótár: Szerv: ústroj ; szerves: ústrojný.

Ertl II.: Rövid term čszetrajz.
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